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Дорогие друзья!

Перед вами французско-русский словарь в картинках. Он 

специально создан для того, чтобы дети начинали учить 

свои первые иностранные слова с удовольствием, разгля-

дывая яркие, радующие глаз иллюстрации.

Словарь состоит из 17 интересных, расширяющих кру-

гозор детей тем: «Люди», «Дом», «Одежда, обувь, аксес-

суары», «Еда и напитки», «Животные», «Деревья и цветы», 

«Цифры, фигуры, цвета», «Природа. Погода», «Времена 

года. Месяцы. Дни недели», «Музыка», «Игрушки. Игры. 

Сказки», «Транспорт», «Здоровье», «Спорт», «Стороны све-

та», «В городе», «В школе».

Для удобства взрослых, занимающихся французским  

с детьми, транскрипция в словаре дается русскими бук-

вами. Ударение, которое во французском языке всегда 

падает на последний слог здесь тем не менее отмечено 

в многосложных словах для того, чтобы ребенок приучался 

к правильному произношению.

Не ставьте себе задачу выучить все представленные 

в словаре слова за короткий срок. По мере взросления 

ребенка возвращайтесь к пройденным темам, изучая новые 

слова и повторяя уже знакомые. Таким образом ребенок 

не только познакомится с полезной французской лексикой, 

но и получит более подробное представление об окружа-

ющем его мире.

Желаем вам удачи в изучении французского языка!
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ЧАСТИ ТЕЛА •

la tête   

[ля тэт]

головаl’épaule 

[лепо́́Gль]

плечо 

le cou 

[лё ку]

шеяle bras 

[лё бра]

рука

la jambe  

[ля жамб]

нога (целиком)le pied  

[лё пье]

ступня

la main  

[ля мэн]

рука (кисть)le ventre 

[лё вантр]

живот

ЛЮДИ • LES GENS

LES PARTIES DU CORPS
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ЛИЦО •

les cheveux  

[ле швё]

волосы

le front  

[лё фрон]

лоб

le nez 

[лё нэ]

нос

l’œil 

[лёй]

глаз

la bouche 

[ля буш]

рот

les dents 

[ле дан]

зубы

le menton 

[лё манто́́Gн]

подбородок

LE VISAGE
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СЕМЬЯ И ДРУЗЬЯ •

LA FAMILLE ET LES AMIS

maman 

[мама́́Gн]

мама

papa 

[папа́́G]

папа

la tante 

[ля тант]

тётя

l’oncle

[лонкль]

дядя

l’animal 

domestique 

[лянима́́Gль 

домэсти́́Gк] 

домашнее 

животное

les cousins  

[ле кузэ́́Gн]

двоюродные брат 

и сестра
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la sœur

[ля сёр] 

сестра

le frère

[лё фрэр]

брат

la grand-mère

[ля гран-мэ́́Gр]

бабушка

le grand-père 

[лё гран-пэ́́Gр]

дедушка

les amis 

[ле-з-ами́́G]

друзья
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ПРОФЕССИИ •

le médecin 

[лё медсэ́́Gн] 

врач

le maître 

[лё мэтр]

учитель

le policier

[лё полисье́́G]

полицейский

le coiffeur 

[лё куафёр]

парикмахер

le constructeur  

[лё констрюктёр]

строитель

le jardinier 

[лё жардинье́́G] 

садовник

 LES PROFESSIONS
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le peintre

[лё пэнтр]

художник

l’acteur 

[ляктёр]

актёр

le vendeur 

[лё вандёр]

продавец

le pompier 

[лё помпье́́G]

пожарный

le chauffeur 

[лё шофёр]

водитель

le vétérinaire 

[лё вэтэринэ́́Gр]

ветеринар
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la maison 

[ля 

мэзо́́Gн]

дом

le garage 

[лё гара́́Gж]

гараж

la fenêtre  

[ля фёнэ́́Gтр]

окно

la clôture

[ля клотю́́Gр]

забор

le toit 

[лё туа́́G]

крыша

la porte 

[ля порт]

дверь

le mur  

[лё мюр]

стена

ДОМ • LA MAISON 


